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1233 :: -g mal ou BS); pour les
3 chatons indiquer le @
75 160 BS 1-2 du trou a la commande.
8 160 P 1-2 (P — portée au bloc de
¥ = KIF FLECTOR 160 22 la platine.)
& 190 2-3
b 210 2-3
© 160 BS 2 -2 Flirdie Wahl der Ersatz-
75 190 BSI 2 -3 teile messen Sie im
— Zweifelsfalle den @ der
8 KIF ELASTOR 160 3-2 Passung des Blocks
g’)} 190 3-3 (normal oder BS) und
o 210 3-3 geben Sie auf der Be-
— 160 BS 3 -2 stellungden Lochdurch:-
g 190 BS 3-3 messer des Steinfutters
an. (P — Ansatz an der
< KIF SATELLOR :gg : i § Fassung an der Werk-
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When choosing repla-
KIF ULTRAFLEX 130 6 -1 cement parts, in case
there is any doubt, mea-
;gg g = g sure the @ adjustment
. of the block (normal or
160 BS 6 -2 BS) and indicate the @
of the hole when orde-
ﬂ“[lflx 160 10 - 2 ring the in-setting. (P
190 10-3 shoulder on block set-
n h 210 10 - g ting at movement plate.)
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= tones indiquese el @ del
2 l]llll agujero en el pedido.
© B"- 130 13~ 1 (P = asiento en el blo-
5 Q 160 13 - 2 que de la platina.)
190 13-3 _
210 13=3 <"
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TABELLE D’'INTERCHANGEABILITE

Différentes pieces composantes de nos dispositifs amor-
tisseurs de chocs et de nos chatons combinés sont com-
munes a plusieurs d'entre eux, donc interchangeables.
Notre tabelle d’interchangeabilité prouve le nombre trés
restreint de fournitures nécessaires au rhabillage. Jointe
a chaque boite de fournitures, elle indique tous les
éléments concordants des différents systemes KIF et
vous permet de rationaliser vos réserves de pieces de
rechange.



